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- WARNING: Do not use this
appliance near water.

When the appliance is used in
a bathroom, unplug it after use
since the proximity of water
presents a risk, even when the
appliance is switched off.

- WARNING: Do not use this
appliance near bathtubs,
showers, basins or other
vessels containing water.
Always unplug the
appliance after use
If the appliance overheats,
it switches off automatically.
Unplug the appliance and let
it cool down for a few minutes.
Before you switch the appliance
on again, check the grilles to
make sure they are not blocked
by fluff, hair, etc
If the main cord is damaged,
you must have it replaced
by Philips, a service centre
authorised by Philips or similarly
qualified persons in order to
avoid a hazard

- This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge
if they have been given
supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand
the hazards involved. Children
shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made
by children without supervision
For additional protection, we
advise you to install a residual
current device (RCD) in the
electrical circuit that supplies
the bathroom. This RCD must
have a rated residual operating
current not higher than 30mA.
Ask your installer for advice

- Do not insert metal objects into
the air grilles to avoid electric
shock.

- Never block the air grilles.

- Before you connect the
appliance, ensure that the
voltage indicated on the
appliance corresponds to the
local power voltage.

Do not use the appliance
for any other purpose than
described in this manual

- Do not use the appliance on
artificial hair.

- When the appliance is
connected to the power, never
leave it unattended.

- Never use any accessories or
parts from other manufacturers
or that Philips does not
specifically recommend. If
you use such accessories or
parts, your guarantee becomes.
invalid.

Do not wind the main cord
round the appliance.

- Wait until the appliance has
cooled down before you store it.

- Do not pull on the power cord
after using. Always unplug the
appliance by holding the plug.
Do not operate the appliance
with wet hands.

- Always return the appliance to
a service centre authorized by
Philips for examination or repair.
Repair by unqualified people
could result in an extremely
hazardous situation for the user.
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- NPEOYMNPEXOEHUE: He
v3non3sanTe To3n ypen 6nmso
Ao Bona.

- AKO ype/BT ce 3Non3ea B
6avsTa, cnen ynotpeéa ro
VIBKNIOYBAVITE OT KOHTaKTa.
B130cTTa 10 BoAa BOAY A0
PVICK 10U KOFaTo ype/sT He
paboti

- MPEOYNPEX/EHME:

He v3nonseaiTe ypena
61130 0O BaHW, AyLLOBe,
MVBKY M APYTN CrioBe C
Bosa

- Cnen ynotpe6a suHarv
ViZKniouBaTe ypena ot
KOHTaKTA

- Mpyi nperpsasare ypeast
Ce V3KNI0UBa ABTOMATVIHHO.
VisknioueTe ypenia v ro ocrasete
[a V3CTVBA HAKONIKO MUHYTI
Mpean aa BKIUMTE OTHOBO
ypena, nposepete Aanu
PELUETKITE He Ca 3afPbCTeHN C
NyX, KOCMIA 11 AP,

- Cornen NpefoTeparasaHe
Ha OMacHOCT Npv NoBpeaa
B 3axpaHBalLMTe Kabenm Te
Tpsbea Aa Gbae cMeHeHn ot
Philips, oTopu3upar ot Philips
CepBi3 Unu KBanMdULpaH
TEXHUIK

- To3n ypen Moxe na ce
13MoN38a OT Aeua Ha Bb3pacT
Han 8 roAvHU 1 ot Nnua
C Hamanenm puaudecku
BL3NPUATHA, YMCTBEHM
HeaoCTaTbUM v 6e3s
OMNT V1 NO3HAHNA, aKO ca
VHCTPYKTVpaHN 3a 6esonacka
ynoTpeba ¢ ypena mnm ca
non Habnionerme ¢ Len
rapaHTVpaHe Ha esonacka
ynotpe6a 1 ako ca um
pasACHeH eBeHTyanHUTe
oonacHocTu. He nossonsasanTe
Ha feLla fa cu urpasiT ¢ ypena.
He nossonsisaiite Ha neuia
/@ 3BLPLLBAT NOUMCTBAHE
MnW NOANPEMKa Ha ypena 6e3
Hanzop.

- 3@ AONb/HUTeNHA 3awmTa By
cbeeTBaMe Aa vHcTanvpare
B enexTposaxpaHBaLLaTa
Mpexa Ha barsTa
AbEePEeHUMaNHOTOKOBA
3aumTa (RCD). Tasn RCD TpsiGea
na e C obsiBeH paboTeH TOK Ha,
yTeuka He noseue or 30 mA.
OBbpHeTe ce 3a CbBeT KbM
BaLLINA MOHTEKHUK

- 3a M3BArBaHe Ha TOKOB yaap
He MbxaiiTe MeTanHm1 npeaMeT
npes peLueTKiTe 3a Bb3flyX

. Hukora He 6nokvpaiTe
NPYTOKA Ha Bb3AYX NPe3
peluerkara

- Mpeav na BrnoumTe ypena
B KOHTaKTa, NpoBepeTe nam
NOCOUeHOTO BbPXY ypena
HarpexeHie oTroBaps Ha ToBa
Ha MecTHaTa eNeKTpuIecka
Mpexa.

He u3nonssae ypena 3a uenm,
Pa3NMUHN OT YKa3aHOTO B ToBa
PBKOBOACTBO.

He v3nonssaitte ypena Ha
M3KyCTBEHa KOCa.

- Hukora He ocTassnTe ypeaa
6e3 Haa30p, KOraTo e BKMoYeH
B eNeKTpyEcKaTa Mpexa.

- Hukora He w3nonssaite
aKcecoapu nv yacT ot
ApYrv NpOV3BOAUTENV MK
TaKVBa, KOUTO He Ca KOHKPETHO
npenopbusaHmn ot Philips.

[pw M3NoN3BaHe Ha Takvea
aKcecoapy WM YacTy Bawara
rapaHusi Crasa HeBanaHa,

- He HaBuBanTe 3axpaHsaumre
Kabenv oKono ypesa.
Vizuaxartte ypena aa usctiHe,
npeav aa ro npubepere.

- He AbpriadTe 3axpaHsatins
kaben cnep usnonasare.
BuHary v3KmiouBanTe ypeaa

OT KOHTAKTa, KaTO ABPAUTE
Lencena,
He u3nonsBarTe ypena c MoKpu
pble.

- 3a NPOBEPKa W PeMOHT
HoceTe ypesa camo B
yrbiHoMolLeH oT Philips
cepBw3. PEMOHT, M3BbpLUEH OT

LVIPaHM ML, MOYKE
/a Cb3Aane V3KIIoUMTeNHO
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notpeduTens
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- VAROVANI: Zafizeni
nepouZzivejte pobliz vody.
Pokud je pristroj pouivan
v koupelné, odpojte po pouziti
jeho sitovou zastrcku ze
Zzasuvky, nebot blizkost vody
predstavuje riziko 1 v piipads, ze
je pfistroj vypnuty.

- VAROVANI: NepouZivejte
piistroj v blizkosti van,
sprch, umyvadel nebo
jinych nadob s vodou,

. Po pouiti pristroj vzdy odpojte
ze sité.

- Pokud se pfistroj pfehfeje,
automaticky se vypne. Odpojte
piistroj a nechte ho n&kolik
minut vychladnout. Ne? piistroj
znovu zapnete, pfesvédcte
se, ze miizky vstupu a vystupu
vzduchu nejsou blokovany
napfiklad prachem, vlasy apod
- Pokud by byl poskozen napa]ec\
kabel, musijeho vymén
provést spole¢nost th ps.
autorizovany servis spole¢nosti
Philips nebo obdobné
kvalifikovani pracovnici, aby se
prededlo moznému nebezpedi.
Déti od 8 let véku a osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dugevnimi
schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a
znalosti mohou tento pristroj
pouzivat v pipadé, e jsou pod
dohledem nebo byly pouceny
0 bezpeéném pouzivani
pristroje a chapou rizika,
ktera mohou hrozit. Déti si
s pHstrojem nesmi hrat. Cigténi
a uzivatelskou udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru

- Jako dodate¢nou ochranu
doporuéujeme instalovat do
elektrickeho obvodu koupelny
proudovy chrani¢. Jmenovity
Zbytkovy provozni proud tohoto
proudového chranice nesmi byt
vyssi nez 30 mA. Vice informaci
vam poskytne elektrikar.

. Nevkladejte kovové predméty
do mftzek pro vstup a wstup
vzduchu. Pfedejdete tak Urazu
elektrickym proudem

- M#izky pro vstup vzduchu
udrzujte trvale volné.

- Ped zapojenim pristroje se
Ujistate, zda napéti uvedené
na pristroji odpovida mistnimu
napéti.

- Nepouzivejte pristroj pro jiné
Uéely ne? uvedené v této
priruéce.

- Pfistroj nepouZivejte na umélé
viasy.

. Je-li pHistroj pripojen k napajent,
nikdy jej neponechavejte bez
dozoru,

. Nikdy nepousivejte prisluenstvi
nebo dily od jinych wrobcl
nebo takové, které nebyly
doporuceny spole¢nosti Philips,
Pouijete-li takové prislugenstvi
nebo dily, pozbyva zaruka
platnosti.

. Nenavijejte napajeci kabel
okolo piistroje.

- Pred uloZenim pfistroje
pockejte, az zcela vychladne,

. Po pouziti netahejte za napajeci
kabel. Pfistroj odpojte vzdy
vytazenim zastreky.

. Nepouzivejte pristroj, pokud
mate mokré ruce.

- Kontrolu nebo opravu pristroje
svéfte vzdy servisu spole¢nosti
Philips. Opravy provedené
nekvalifikovanymi osobarni
mohou byt pro uZivatele
mimoradné nebezpecne

HOIATUS! Arge kasutage seadet

vee laheduses.

- Parast seadme kasutamist
vannitoas vétke pistik kohe
pistikupesast valja, kuna vee
lahedus kujutab endast ohtu ka.
valjalalitatud seadme korral

- HOIATUS! Arge kasutage seda
seadet vannide, dusside,
basseinide voi teiste vett
sisaldavate anumate
laheduses.

Votke seade alati parast
kasutamist vooluvérgust valja.

- Ulekuumenemisel lulitub seade
automaatselt vala. Lilitage
seade vooluvérgust valiaja
laske moned minutid jahtuda.
Enne kui lUlitate seadme uuesti
sisse, kontrollige, ega 6huavad
pole ebemete, juuste vms
ummistunud,

- Kui toitejuhe on rikutud,
siis ohtlike olukordade
valtimiseks tuleb lasta
toitejuhe vahetada Philipsi
hoolduskeskuses, Philipsi
volitatud hoolduskeskuses voi
kvalifitseeritud isikul

- Seda seadet voivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast
ning fusiliste puuete ja
vaimuhairetega isikud voi isikud,
kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui neid valvatakse
v6i neile on antud juhendid
seadme ohutu kasutamise
kohta ja nad méistavad sellega.
seotud ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei
tohi seadet ilma jarelevalveta
puhastada ega hooldada.
Taiendavaks kaitseks soovitame
vannitoa elektrististeemi
paigaldada rikkevoolukaitsme
(RCD). Rikkevoolukaitsme (RCD)
rakendusvool ei tohi Uletada 30
mA. Kuisige elektrikult néu
Elektriloogi arahoidmiseks
arge sisestage 6huava vahelt
seadmesse metallesemeid.

. Arge kunagi katke Ghuavasid
kinni.

Enne seadme sisselulitamist
kontrollige, kas seadmele
margitud pinge vastab kohaliku
elektrivorgu pingele.

Arge kasutage seadet muuks,
kui selles kasutusjuhendis
Kirjeldatud otstarbeks.

Arge rakendage seadet
Kkunstjuustel.

- Arge jatke kunagi elektrivarku
uUhendatud seadet jarelevalveta.
Arge kunagi kasutage teiste
tootjate poolt tehtud tarvikuid
&1 osi, mida Philips ei ole
eriliselt soovitanud. Selliste
tarvikute voi osade kasutamisel
kaotab garantii kehtivuse.

- Arge kerige toitejuhet imber
seadme.

Enne hoiukohta panekut

laske seadmel taielikult maha
jahtuda.

Arge sikutage toitejuhet parast
kasutamist. Alati eemaldage
seade vooluvdrgust pistikust
kinni hoides.

Arge kasutage seadet mérgade
Katega.

- Viige seade torke otsimiseks
voi parandamiseks alati Philipsi
volitatud teeninduskeskusesse.
Kui seadet parandab

kvalifitseerimata isik, voib see

seada kasutaja vaga ohtlikku
olukorda.

tugeva, umivaonika ili posuda s
vodom.

- Nakon uporabe aparat
iskopcajte.

Ako se aparat pregrije,
automatski ¢e se iskljuéiti
Iskljucite aparat te ga nekoliko
minuta ostavite da se ohladi
Prije no &to ponovo ukljucite
aparat provjerite redetke

kako biste se uvjerili da nisu
blokirane nakupinama pragine,
kose itd.

- Ako se kabel za napajanje
oiteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlagteni Philips
servisni centar ili neka druga
kvalificirana osoba kako bi se
izbjegle potencijalno opasne
situacije.

- Ovaj aparat mogu upotrebljavati
djecaiznad 8 godina starosti i
osobe sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima te
osobe koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, pod uvjetom
da su pod nadzorom ili da su
primili upute U vezi rukovanja
aparatom na siguran nacin te
razumiju moguce opasnosti,
Djeca se ne smiju igrati
aparatom. Ako nisu pod
nadzorom, djeca ne smiju distiti
aparat niti ga odrzavati

- Kao dodatnu zastitu
savietujemo montiranje zatitne
strujne sklopke (RCD) u strujni
krug koji opskrbljuje kupaonicu
Ta sklopka mora imati preostalu
radnu elektri¢nu energiju
koja ne prelazi 30 mA. Savjet
zatrazite od montazera.

- Nemojte umetati metalne
predmete u regetke za
propustanje zraka kako biste
izbjegli opasnost od strujnog

dara

- Nikada ne blokirajte resetke za
propustanje zraka.

- Prije no &to prikljucite aparat
provierite odgovara li mrezni
napon naveden na aparatu
naponu lokalne elektri¢ne
mreze.

Aparat upotrebljavajte iskljucivo
za radnje opisane u ovim
uputama.

Nemoite upotrebljavati aparat
na umjetnoj kosi

- Dokje aparat prikljucen na
napajanje, nikada ga nemojte
ostavljati bez nadzora.

- Nikada nemojte upotrebljavati
dodatke ili dijelove drugih
proizvodaca ili proizvodaca
koje tvrtka Philips nije izricito
preporucila. Ako upotrebliavate
takve dodatke ili dijelove, vase
jamstvo prestaje vrijediti

- Kabel za napajanje nemojte
omotavati oko aparata.

. Prije pohrane pricekate da se
aparat ohlad

- Nakon upotrebe nemojte
potezati kabel za napajanje.
Aparat obavezno iskopéajte
drzedi utikac.

- S aparatom nemojte raditi ako
suvam ruke mokre.

Aparat uvijiek dostavite u
ovlasteni Philips servisni centar
na ispitivanje ili popravak.
Popravak od strane nestruénih
osoba moZze rezultirati izuzetno
opasnom situacijom za
korisnika.

- Ha a halozati kabel
megserilt, a kockazatok
elkerllése érdekében Philips
szakszervizben vagy hivatalos
szakszervizben ki kell cserélni

- Akészlleéket 8 éven felali
gyermekek, illetve csokkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi
kepesseégekkel rendelkezd, vagy
a keészulék mukodtetésében
jaratlan személyek is
hasznalhatjak, amennyiben ezt
felugyelet mellett teszik, illetve
ismerik a készilék biztonsagos
mUkodtetésének modiat és
az azzal jaro veszélyeket. Ne
engedie, hogy gyermekek
jatsszanak a késztlékkel.
Gyermekek felligyelet nélkil
nem tisztithatjak a késziiléket,
és nem végezhetr
felhasznaldi karbantartast rajta.

. Amég nagyobb védelem
érdekeében ajanlott egy
hibaaram-védokapcsold
(RCD) beépitése a furdészobat
ellato aramkorbe. A hibaaram-
védékapcsold a 30 mA névleges
hibaaramot nem épheti tul.
Tovabbi tanacsot szakembertél
kaphat.

. Az dramiités veszélyének
elkerilése érdekében ne
helyezzen fémtargyat a
levegéracsokba.
Soha ne fedje le a levegd
bemeneti racsot.

- Mielétt csatlakoztatna a
keszléket, ellendrizze, hogy
az azon feltintetett fesziiltség
megegyezik-e a helyi halozati
fesziiltséggel.

. Csak a kézikonyvben
meghatarozott rendeltetés
szerint hasznalja a keésziiléket.

. Ne hasznalia a késziiléket
mUihajhoz vagy parokahoz.

- Ha a készllek csatlakoztatva
van a feszliltséghez, soha ne
hagyja azt feltgyelet nélkl
Ne haszndlion mas gyartotol
szarmazé, vagy a Philips altal
nem kifejezetten javasolt
tartozékot vagy alkatrészt.
Ellenkezd esetben a garancia
érvényét veszti

. Ne tekerje a halézati kabelt a
készilék koré,

- Mieldtt eltenné, varja meg, amig
a készulek lehdl

- A hasznalatot kévetéen ne
huzza meg a halozati kabelt.
Mindig a csatlakozédugonal
fogva htizza ki a késziilék
kabelét fali aljizatbol

- Ne miikodtesse a készléket
nedves kézzel

. Akészlléket kizarolag Philips

Bananap KypaameH ofiHamaysl Kepex.
‘Tasanay »aHE NaVABAHYWBIHbIK
KB3MET KOpCETY yMbiChiH 6aAanap
6aKsinayCoi3 OpbIHAMAYS! KepeK.

+ Koceimuwa Kayincisaik yuwiH sanHaHsiH
MeKTP KeniciHe Kayincizaik
MaKCATBIHAR BLIIpiAY KypansiH
OpHaTy YChiHbinaAbl. ByA Kyparasir
MEALIEPACHTEH HyMbIC Torbi 30 MA
MHiHeH acraybi Kepex, OpraTywbiven
KeHeciH.

+ DAeKTp Tors! coKnays yuiin, aya Kipin-
WHIFATHIH TOPAPFa TeMIp 3aTTapALI
Canmanbi3
Ew yaKerTTa aya Kipin-wsraTei
TopAapAw Geremens.

Kypanabi KOcap anabiHAR, OHAZ
KEpCETIATeH KepHey epriAiKTi
KepHeyre Caikec KeASTIHiH Texcepiia.

- KypbiAFbiHs O HyCKayAbikT
KepceTimerex Gacka MakcaTTapra
NaiiAAGHEaHEI.

Kypanab! *acaHab! WalKa

A AAGHEZHLI.

PoseTKara KOCHIABI TYDFaHAL,
KYPAAABI €Ll YaKBITTa KAAGFaARYChi3
KaAABIDMAHSI3.

Backa eHAIpyWinep whiFapran
Hewmece Philips KoMNaHMACH HakTh
YCBIHBAFaH KOCaAKE! KYPAAARD MeH
6onwexTepai nariaanaBanei3. Oraait
KOCAAK! KYPAAAGP MeH GenweKTepAl
NA7ARAGHCAHSI3, KENIAATK ©3 Kyt
HoAAB

- KyaT ChiMbiH Kypara opamaHbi3
KyPbIAFbIHbl KUHAN KORPABIK BAABIHAR,
OHIH COA CyBiFaHbIH KYTiKi3

- KOnAaHFaHHaH Kefilk KyaT CoiMbibar
YCTan TapTraHsis. KypbinFbitsl TOK
KesiHeH BpAR/ibIM WTeNCensAik
ALACHHAH YCTAN DXBIPATHIHSE,

- blAran KoAMeEH KypaAAbi
NaiiAAGHEEHEI.

TeKcepy Hemece XOHACTY yiuin
Kypanabl Tek kara Philips pykcat
€TKEH KbI3MET OPTAAHIFHIHA aNAPbiHBI3.
BiAiKTiAIri 0K HeHaeyi

30 mA. Patarimo kreipkités j
montuotoja.

- Kad isvengtumete elektros
smigio, j oro jleidimo groteles
nekigkite metaliniy daikty

- Niekada neuzdenkite oro
ileidimo groteliy

- Prieg jlungdami prietaisa
jsitikinkite, kad ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vieting
tinklo jtampa.

Nenaudokite prietaiso kitais
tikslais, iskyrus nurodytus
Siame vadove.

. Nenaudokite prietaiso
dirbtiniams plaukams

- Prijunge prietaisa prie
maitinimo tinklo, nepalikite jo
be prieitiros.

- Nenaudokite jokiy priedy ar
daliy, pagaminty kity bendroviy
arba nerekomenduojamuy
_Philips* Jei naudosite tokius
priedus arba dalis, nebegalios
jusy garantija,

. Nevyniokite maitinimo laido
aplink prietaisa,

- Prie$ padédamij laikymo vieta,
leiskite prietaisui atvesti

. Baigus naudoti, neidtraukite
maitinimo laido. Prietaisa visada
atjunkite prilaikydami kistuka.

. Nenaudokite prietaiso, jei jusy
rankos &lapios.

- Prietaisa apzidreti ar taisyti
pristatykite tik j ,Philips*
jgaliotajj techninés prieitros
centra, Prietaisa taisantys
nekvalifikuoti darbuotojai gali
naudotojui sukelti itin didelj
pavojy
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UPOZORENJE Ovaj aparat
nemojte upotrebljavati u blizini
vode.

- Kad aparat upotrebljavate
u kupaonici, iskopcajte ga
nakon uporabe jer blizina vode
predstavlja opasnost, ¢ak i kada
je aparat iskljucen.
UPOZORENJE: Aparat nemojte

upotrebljavati blizu kada, @

i philps com/weicome oldalon

1 Fontos tudnivalok

gl

1 MaHpizab!

T P PETAS T

- ECKEPTV: By kypanasl Cyasin

Taasonis e e, 5 e e oS P
- FIGYELMEZTETES: Ovjaa
készuléket a viztsl

Ha furdészobaban hasznalja

a keszuleket, hasznalat utan
huizza ki a csatlakozodugot a
kikapcsolt készulék esetén is
veszélyforrast jelent

- FIGYELMEZTETES: Ne
furdékad, zuhanyzo, @
mosdokagylo, vagy
egyéb folyadekkal teli edény

- Hasznalat utan mindig huizza ki
dugot az aljzatbol

- Tulhevulés esetén a készilék
ki a készulék csatlakozodugolal
afali aljzatbol, és néhany
percig hagyja hilni. Mieldtt
ellendrizze a szelldzoracsot,
hogy haj, sz6sz stb. nem

akadalyozza-e a levegd

fali alizatbol, mivel a viz még
hasznalja a késziléket
kozelében

automatikusan kikapcsol. Hizza
ljra bekapcsolna a készuléket,
dramlasat

HaHBIHAZ KONAAHBHEI3.

- JKybiHaTbiH 6OAMEAE MaTAZAGHLIN

6OnFaHHaK Kerii, Kypanab!

po3eTKaAaH axbipaTsiHei3, Cebebi,
KyparabiH ewipiAren kyliinae Ae Cyra
aKbIH OPHAAACYb! KaYiMTi 60ABIT
eceneneni

- ECKEPTY: Kypanapi sarira,

Ay, Gaccedin Hewmece
cymen P acka
3ATTAPABIH KAHbIHAR
KOAAGHGaHbI3.

- Maitaananbin GoAFaHHaH Keiit,
KYPARABI TOK KE3iHEH BXHbIPATLIHbI3

- KaTTbi Kbi3bin KETCe, Kypaa aBTOMATTo!
TypAe elueai. Kypanal Tok esiter
@KbIpaTLIN, GipHEWe MIHYT BTl
CybiTbiRbI3. Kypanap KaliTaaaH ToKKa
KOCAp anABIHAG, aya TOPSIH TeKCepin,
OHBIK MaMBIKNEH, LalliNeH Hemece
7.6, 3aTTapMEH HKABLIALIN KAAMAFaHBIH
TexcepiHis.

+ KyaT Coimbl 3a6siMaaHFar Gonca,
KayinTi JKar Aajt OpbiH aAMaybl yLIiH,
bl Tex Phillips KoMnarysChiHAg,
Philips makyaaasan Kpiaver
OpTansFHAa Hemece BiniTi
MaMaHAADABIH KYWiMEH aybiCTLIPy
Kepex

- ByA KypbinFoitbl 8 aHe OAZH KOFaps!
HacTarbl 6aAaAap MeH GUMKALIK,
cesy Hewmece oiinay KabineTTepi
weKTeyai He BoAmaca ToxipHbec
are BiniMi a3 AIMAP KaharanayMeH

Hemece KypbiAFbIHS! Kayincia

NaARAaHYFa KaTBICT! HYCKAyAGD

aFaH aHE BaIAGHBICTbI KayinTepAl

TYCIHreH arAAAQ NAAGAGHA 2AAABI

oo Y Sa0300 1 o g v el

ISPEJIMAS: Nenaudokite Sio

prietaiso netoli vandens.

- Naudodami prietaisa vonioje, i$
karto po naudojimo istraukite
Kistuka ié elektros lizdo. Arti
esantis vanduo kelia grésme
netir tada, kai prietaisas yra
isjungtas.

ISPEJIMAS: nenaudokite
prietaiso Zalia vonios,
duso, kriauklés ar kity
indu, pripildyty vandens,

. Baige naudoti, batinai igjunkite
prietaisa i maitinimo tinklo.

Kai prietaisas perkaista,
i&sijungia automatiskai. I§junkite
aparata i elektros lizdo ir
palikite jj kelioms minutéms,
kad atvesty. Pries vél jjlungdami
prietaisa, patikrinkite, ar grotelés
neuzkimétos pukeliais, plaukais
irpan.

Jei pazeistas maitinimo

laidas, jj turi pakeisti , Philips*
darbuotojai, ,Philips* jgaliotasis
technines prieZiuros centras
arba kiti panasios kvalifikacijos
specialistai, kitaip kyla pavojus.

. &) prietaisa gali naudoti 8 mety
ir vyresni vaikai bei asmenys,
kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai
gebejimai yra silpnesni, arba
neturintieji patirties ir Ziniy su
salyga, kad jie bus iSmokyti
saugiai naudotis prietaisu ir
prizianimi siekiant uztikrinti, jog
jie saugiai naudoty prietaisa,
ir supazindinti su susijusiais
pavojais. Vaikai negali Zaisti su
&iuo prietaisu. Valyti ir taisyti
prietaiso vaikai be suaugusiujy
prieziuros negali
Dél papildomo saugumo
patariame elektros grandinéje,
kuria tiekiamas maitinimas
voniai, jrengti liekamosios
sroves jtaisa (RCD). Sio RCD
nominalioji liekamoji darbine

srove turi bati ne didesne kaip

ininscio
feskatiiestaj

- BRIDINAJUMS. Neizmantojiet $o
ierici Gdens tuvuma.

Ja lietojat ieridi vannas istaba,
péc lietosanas atvienojiet ierici
no elektrotikla, jo Gdens tuvums
ir bistams pat tad, ja ierice ir
izslegta.

- BRIDINAJUMS, Nelietojiet ierici
vannu, dusu, izlietnu
vai citu ar deni pilditu
trauku tuvuma.

- Peéc lietodanas vienmer
atvienojiet ierici no sienas
kontaktligzdas.

- Jajierice parkarst, ta automatiski
izsledzas. Atvienojiet ierici no
elektrotikla un laujiet tai dazas
minates atdzist. Pirms atkal
iesledzat ierici, parbaudiet,
vai gaisa plismas atveres nav
aizsprostotas ar pukam, matiem
utml.

- Jaelektribas vads ir bojats,
ta nomainu javeic Philips
pilnvarota tehniskas apkopes
centra darbiniekiem vai
lidzigi kvalificétam personam,
lai izvaintos no bistamam
situacijam.

- Soiendi var izmantot bérni
vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai
gangajam spéjam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja
tiek nodrosinata uzraudziba
vai noradijumi par drou ierices
lietosanu un panakta izpratne
pariespéjamo bistamibu.,

Bérni nedrikst rotalaties
arienici. lerices tinsanu un
apkopi nedrikst veikt bérni bez
pieauguso uzraudzibas.

. Papildu aizsardzibai iesakam
uzstadit elektriskas shémas, kas
pievada elektribu vannas istaba,
paliekogas stravas efici (RCD).
RCD irjabat nominalai darba
stravai, kas neparsniedz 30 mA.
Laiiegutu palidzibu, sazinieties
ar savu uzstaditaju

- Neievietojiet metala
priekémetus gaisa ieplades
rezg0s, lai izvairitos no elektriska
stravas trieciena.

Nekada gadijuma
neaizsprostojiet gaisa plasmas
atveres,

Jabajet o i vaaczioas Eaciuma varety
rma

- Pirms ierices pievienosanas
elektrotiklam parliecinieties, ka
uzierces noraditais spriegums
atbilst elektrotikla spriegumam
jasu maja.

Neizmantojiet ierici citiem
noldkiem, kas nav aprakstiti Saja
rokasgramata.

Nelietojiet ierici maksfigos
matos/partkas.

- Nekada gadijuma neatstajiet
iericei bez uzraudzibas, kad ta ir
pievienota elektrotiklam

- Nekad neizmantojiet citu
razotaju piederumus vai



detalas, kuras Philips nav
Tpasi ieteicis. Ja izmantojat
Sadus piederumus vai detalas,
garantija vairs nav speka.
Netiniet elektribas vadu ap
ferici

. Pirms novietojat ierici
glabasana, pagaidiet, lidz ta
atdziest.

- Péc lietosanas neraujiet
aiz stravas vada. Vienmer
atvienojiet ierici, turot aiz
kontaktdaksas.

- Nelietojiet ferici ar slapjam
rokam.

Vienmer nododiet ierici Philips
pilnvarotam servisa centram,
ja nepleciesama apskate vai
remonts. Nekvalificétu personu
veikts remonts var radit [oti
bistamas situacijas lietotajam.

napieciem w domowej instalacii
elektrycznej

- Urzadzenia uzywaj zgodnie z
jego przeznaczeniem, opisanym
w tej instrukdii obstugi

- Nie uzywaj urzadzenia na
sztucznych wlosach.

Nigdy nie pozostawiaj
bez nadzoru urzadzenia
podiaczonego do zasilania.

« Nie korzystaj z akcesoriow ani
czesci innych producentéw,
ani takich, ktorych nie zaleca
W wyrazny sposob firma
Philips. Wykorzystanie tego
typu akcesoriéw lub czesci
spowoduje uniewaznienie
gwarandji
Nie owijaj przewodu sieciowego
wokol urzadzenia.

. Przed schowaniem urzadzenia
odczekaj, az ostygnie.

Po zakoniczeniu korzystania nie
ciagni za przewdd zasilajacy.
Zawsze odlaczaj urzadzenie
od gniazdka elektrycznego,
trzymajac za wiyczke.

- Nie uzywaj urzadzenia, gdy
masz mokre dtonie.
Koniecznos¢ przegladu lub
naprawy urzadzenia zawsze
zglaszaj do autoryzowanego
centrum serwisowego firmy
Ph!hps Naprawy przez osoby

pe aparat corespunde tensiunii
retelei locale

Nu utiliza aparatul in alt scop
decét cel descris in acest
manual.

Nu utiliza aparatul pe par
artificial.

- Nu lasa niciodata aparatul
nesupravegheat cand este
conectat la sursa de alimentare.

- Nu utiliza niciodatd accesorii
sau componente de la alti
producétori sau nerecomandate
explicit de Philips. Daca
utilizezi astfel de accesorii
sau componente, garantia se
anuleaza.

Nu infasura cablul de alimentare
injurul aparatului

- Tnainte de a depozita aparatul,
asteaptd sd se raceasca

- Nu trage de cablul de
alimentare dupa utilizare,

Scoate intotdeauna aparatul din
prizé tinand de stecher.

- Nu utiliza aparatul cu mainile
ude.

Pentru control sau depanare,
du aparatul numai la un centru
service autorizat de Philips.
Repararea ficuta de persoane
necalificate poate genera
situatii periculoase pentru
utilizator.

ane moga
provvadz\c do powaznego
zagrozenia dla uzytkownika
urzadzenia.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzente irmy Philps soeia wszystie normy jest

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aprat Pils respects oot stancardle 3
menineapicas enpunirea a campun

Reciclarea

-~ Acest smbolne:
miat

poeoceriomd E

@ (EMF)

ooy

- Urmeazi regulle din farata perity colectarea

1 Philps rice atbist visim piemérojamiem standartiem
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2 Uscarea parului
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BEHTUNALMOHHYIO PeLUeTKy
npuGopa.

Hukorna He Gnokmpyinte
BEHTNALMOHHBIE PELIETKN

- Mepen noakmioyeriem
npubopa ybenuTecs,

UTO yKazaHHoe Ha Hem
HaMpsHKeHIe CooTBETCTBYET
HANPAKEHUIO MECTHON
anexTpoceT!

- He ucnoneaynte npubop ans
Liened, OTANUHBIX OT OMUCaHHBIX
8 AAHHOM UHCTPYKLIMM MO
SKCnnyaTaum.

- He ucnone3aynte npubop ans
0BPABOTKI UCKYCCTBEHHBIX
BonoC.

- He octaBnsante BKIOYEHHbIN B
ceTb Nprbop 6e3 nprcmoTpa.

. 3anpeLLaeTca NoNboBarLCs
KaKIMU-NIMBO aKceccyapamu
VI eTansiMn Apyrux
nNpon3BOAUTENeR, a TaKke
aKceccyapami 11 AeTanamu,

HE VIMEIOLLIMMM CrieLaIbHON
pekomeHaaumm Philips.

PV 1CTONB30BAHNMM TaKUX
aKceccyapos v AeTanen
rapaHTUitHbIe OBs3aTeNbCTEA
TepsioT cuny.

- He obmarbisaiTe ceTeson
LUHYP BOKPYT NpuBopa.

- Mpexae Yem yBpaTb pueop Ha
XpaHeHwe, fanTe emy ocTbiTh,

. He TAHuTe Ha cebsl LWHYP
NUTaHVA MoCNe NCNoNb3oBaHS
[epuTect TONbKO 3a BUNIKY
pu OTKIIOYEHUI NPrBopa ot
cem
3anpeluaetcs 6parb NPUBOP
MOKPBIMY PyKaMy.

. [1N7 NPOBEPK VU PeMoHTa.
npuBopa creayet obpalLaThcs
TONBKO B ABTOPUIOBAHHbIN
cepBucHbIN LieHTp Philips.
DeMoHT MPOV3BEaEHHbIN
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za predpokladu, Ze rozumeju
prislugnym rizikam. Deti sa
nesm hrat s tymto zariadenim
Deti bez dozoru nesmu Cistit
ani vykonavat Udrzbu tohto
zariadenia.

- Ak cheete zabezpedit zvyent
ochranu, odporticame vam
namontovat do elektrického
obvodu, ktory privadza
elektricki energiu do kipelne,
zariadenie zvyskového
prudu (RCD). Toto zariadenie
RCD nesmie mat nominalny
Zzostatkovy prevadzkovy prid
wy&&i ako 30 mA. Poziadajte
o radu instalatéra.

. Do mriezok na vstup a vystup
vzduchu nezasuvajte kovové
objekty. Predidete tak zasahu
elektrickym pridom.

Nikdy neblokujte mriezku na
vstup vzduchu.

Pred pripojenim zariadenia sa
presvedtte, & napatie udavané
na zariadeni zodpoveda napatiu
v miestnej elektrickej sieti
Zanadenie nepouZivajte na iné
Ucely, ako tie, ktoré st opisané v
tomto navode na poufzitie.
Zariadenie nepouZivajte na
Upravu umelych viasov.

- Ked je zariadenie pripojené
do elektrickej siete, nikdy ho
nenechavajte bez dozoru.

- Nikdy nepouzivajte
prislugenstvo ani stciastky
od inych vyrobcov ani
prislugenstvo, ktoré spolocnost
Philips wslovne neodporudila,
Ak takéto prislusenstvo alebo
stciastky pouzijete, zaruka
straca platnost.

Sietovy kdbel nenavijajte okolo
zariadenia,

Predtym, ako zariadenie
odlozite, nechajte ho
vychladnut

Po pouziti netahajte za
napajaci kibel. Zariadenie vzdy
odpojte od siete uchopenim

a potiahnutim za zastréku
Zariadenie nepouzivajte, ak
mate mokré ruky.

Zanadenie vidy vratte

do servisného strediska
autorizovaného spolo¢nostou
Philips, kde ho skontrolujt,
pripadne opravia. Oprava
nekvalifikovanou osobou méze
pre pouzivatela predstavovat
velké nebezpecenstvo.

é (EMF)

2 Agaza-

3 Scoe

Spratul

1 rob

varnostnega tokokroga ne sme
presegati 30 mA. Za nasvet se
obrnite na elektricara.

- V zraéno mreZo ne vstavljajte
kovinskih predmetov, da ne
povzrotite elektrinega &oka

- Ne blokirajte zraénih mre?.

« Preden aparat prikljucite,
preverite, ali na aparatu
oznatena napetost ustreza
napetosti lokalnega
elektri¢nega omreZja.

. Aparat uporabljajte izkljuéno
v namene, ki 5o opisani v tem
priro¢niku.

. Aparata ne uporabliajte na
umetnih laseh.

- Ko je aparat priklju¢en na
napajanje, ga ne puscajte brez
nadzora.

Ne uporabljajte nastavkov ali
delov drugih proizvajalcev, ki
jih Philips izrecno ne priporoca.
Uporaba takénih nastavkov
razveljavi garancijo.

- Omreznega kabla ne navijajte
okoli aparata.

Preden aparat shranite,
pocakajte, da se ohladi

- Po uporabi ne vlecite za
napajalni kabel. Aparat iz
elektri¢nega omrezja vedno
izkljucite tako, da primete vtié.

- Nemojte da namotavate kabl za
napajanje oko aparata.

Pre odlaganja sacekajte da se
aparat ohladi

. Nakon korié¢enja nemojte vuci
kabl za napajanje. Prilikom
isklju¢ivanja aparata iz
elektri¢ne mreze uvek vucite
utikac.

Nemojte da rukujete aparatom
dok su vam ruke mokre.

- U'slu¢aju provere ili popravke
aparat uvek vratite u ovlaiceni
Philips servisni centar. Popravka
od strane nekvalifikovanih
osoba moze da izazove
izuzetno opasne situacije po
korisnika.

Mepen M Ak BiknacT1
NPUCTPIf Ha 36epiranHs, narTe
VI0My OXONOHYTH.

He TArHiTh 3a Kabenb uBneHHs
MICNA BUKOPVCTaHHS. 3aBHAU
Big'enHyiTe NPUCTPIf Bi
Mepei, TPUMaloum 3a LUTeKep.
He KkopucTyrTecs NprucTpoem,
AKLLO Y Bac MOKPI pyKY.

- MNepeBipKy Ta peMoHT
MPUCTPOIO C/1iA NPOBOANTY
BUKIIOUHO Y CEPBICHOMY LIEHTPI,
ynoBHoBakeHoMy Philips.
PeMOHT, BUKOHaHUI ocobamu
6e3 crielliansbHol keanidikauii,
MOMKE CMIPUUMHINTA Ay)Ke
HebeaneuHy cuTyaLliio Ana
KopucTyBava
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OSTRZEZENIE: Nie uzywac tego

. Gdy suszarka do wiosow jest
uzywana w lazience, po uzyciu
wyjac wtyczke z gniazdka,
Zzagrozenie nawet wtedy,
kiedy suszarka do wlosow jest
wylaczona
stosowac tego sprzetu @
w poblizu wanien,
prysznicow, basenow i

. Zawsze po zakorczeniu
korzystania z urzadzenia
wyjmij wtyczke z gniazdka

. Jesli dojdzie do przegrzania
urzadzenia, wylaczy sie
ono automatycznie. Wyjmij
elektrycznego i poczekaj kilka
minut, az urzadzenie ostygnie.
Przed ponownym wiaczeniem
nie sa zatkane klaczkami kurzu,
wtosami itp.

- Jezeli przewdd zasilajacy
uszkodzeniu, to powinien
on by¢ wymieniony przez
autoryzowane centrum
przez wykwalifikowana osobe w
celu unikniecia zagrozenia.

- Niniejszy sprzet moze by¢
w wieku co najmniej 8 lat i
przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych,
doswiadczenia i znajomosci
sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz
sprzetu w bezpieczny sposob,
tak aby zwiazane z tym
zagrozenia byly zrozumiale
sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac
czyszczenia i konserwadi

- Do zapewnienia dodatkowej
ochrony, wskazane jest
zainstalowanie w obwodzie
lazienke, urzadzenia
roznicowopradowego
(RCD) 0 znamionowym
przekraczajacym 30mA. W tym
zakresie nalezy zwrocic sig do
spedalisty elektryjka.
nie umieszczaj metalowych
przedmiotow w kratkach
nadmuchu powietrza.
nadmuchu powietrza.

. Przed podiaczeniem urzadzenia
upewni sie, ze napiecie podane

sprzetu w poblizu wody.
gdyz bliskos¢ wody stanowi

- OSTRZEZENIE: Nie
podobnych zbiornikow z woda,
elektrycznego.
wiyczke urzadzenia z gniazdka
urzadzenia sprawdz, czy kratki
nieodtaczalny ulegnie
serwisowe firmy Philips albo
uzytkowany przez dzieci
umystowych i osoby o braku
odnosnie do uzytkowania
Dzieci nie powinny bawic sie
sprzetu.
elektrycznym, zasilajacym
pradzie réznicowym nie
Aby unikna¢ porazenia pradem,
Nigdy nie blokuj kratek
na urzadzeniu jest zgodne z

sty ek nestasvons nienetona
riphilps com/support b Sontakiowa s 2 okalnym
it oo Kocria oy PR s ticons
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1 Important

Giteste  atenpeacest manual de unzarenainie de

U8 apara § P | penin conaLare Ueroard
AVERTISMENT: Nu utiliza acest
aparat in apropierea apei,
Cand aparatul este utilizat
in baie, scoate-L din priza
dupa utilizare deoarece apa
reprezintd un risc chiar si cand
aparatul este oprit.

- AVERTISMENT: Nu utiliza acest
aparat in apropierea
cdzilor, dusurilor,
bazinelor sau altor
recipiente cu apa.

- Scoate intotdeauna aparatul din
prizé dupa utilizare.

- Aparatul se opreste automat
in cazul supraincalzirii. Scoate
aparatul din priza si lasd-1 sa se
réceasc timp de cateva minute.
Tnainte de a porni aparatul din
nou, verifici grilajul pentru a te
asigura ca nu este blocat cu puf,
péretc

- In cazulin care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit
intotdeauna de Philips, un
centru de service autorizat de
Philips sau personal calificat in
domeniu pentru a evita orice
pericol.
Acest aparat poate fi utilizat
de catre persoane care au
capacitafi fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau care
sunt lipsite de experients si
cunostinte si copii cu varsta
minima de 8 ani daca sunt
supravegheati sau instruiti cu
privire la utilizarea in conditii
de siguranta a aparatului si
inteleg pericolele implicate
Copiii nu trebuie sa se joace
cu aparatul Curtarea si
intretinerea de catre utilizator
nu trebuie realizate de catre
copii nesupravegheati

- Pentru protectie suplimentard,
te sfatuim sd instalezi un
dispozitiv pentru curent rezidual
(RCD) in circuitul electric care
alimenteaza baia. Acest RCD
trebuie s3 actioneze la o
intensitate reziduald maxima
specificatd de 30 mA. Cere
sfatul electricianului
Nu introdu obiecte metalice in
grilajele pentru aer, pentru a
evita electrocutarea.

- Nu bloca niciodaté grilajele
pentru aer.

- Tnainte de a conecta aparatul,

asiguri-te ci tensiunea indicati

COupRIMATE 62 AR RANHERLIETO WETOMS0RaHAA &
ANeCTaE CrpaBELHOTD VaTePYa

BHWMAHWE. 3anpeuaerca
vcnonb3osats NpUBop Bo3ne
BOMIbI

BbIHbTE BUIKY LUHYPa
nUTaHNs NpuBopa 13
PO3ETHY SNEKTPOCETN Mocre
Ucnonb3oBanmMa Nprbopa B
BaHHOM KOoMHare. BnvsocTb
BOMIbI NpeaCTaBser
PUCK, Aavke ecniv Npnbop
BbIKNIOUEH,

BHUMAHVEE. He

WCNosb3ynTe NPUGOP B BaHHOWM,
nyue, BaccenHe U Apyrix
MOMELLIEHSX C MOBBILLIEHHON
BNAXHOCTBIO.

- Mocne 3asepLueHns paboTbl
OTKMIOUMTE NPUBOP OT Po3eTKN
anexTpoceTi

- NpuBop asToMaTUyeCcKn
OTKNIOYAETCS NPU Neperpese.
BbikniounTe Mprbop
VI faie emy ocTbITh B
TeueHue HECKONbKIX
MVHYT. Tlepen NoBTOPHbIM
BKMIOUEHVIeM NpuBopa
yBenuTecs, UTo peLUeTka He
3acopeHa MbifbIo, BONOCaMM 1
™

- B cnyuae nospexaeHms
CeTeBoro LWHypa ero
HEOBXOMMO 3aMeHNTb
LwHypoM Philips. Yto6b
obecneunTs Gesonackyio
SKChnyaTaLMio Npreopa,
3aMeHSAITE LHYP TOMBKO
B aBTOPK30BaHHOM
cepBUcHOM LieHTpe Philips
VNM B CEPBUCHOM LIEHTPE C
NepPCOHANoM aHanoryHom
KBANMdMKALAM

- [lew craplue 8 net n
ML C OF PaHNYEHHBIMU
BO3MOMHOCTAMM CEHCOPHOM
CUCTEMBI NI OrPaHIUEHHBIMU
YMCTBEHHBIMU WK
HM3NHECKMM CTIOCOBHOCTSIMK,
aTaKKe NMLa ¢ HeoCTaTOUHbIM
OMLITOM 1 3HAHUAMM MOTYT
MONB30BATLCA STVM MPUBOPOM
MO/ NPVYCMOTPOM WK Nocne
MONYHEHISA UHCTRYKUA O
6e3onacHoOM 1cnonb3osaHNn
MPMBOPA U NOTEHLMANBHBIX
onacHocTax. He nossonsnte
NEeTAM Urparh ¢ NPUeopom,
[eTV MOrYT OCYLLECTENATE
OUNCTKY U OBCY)UBaHUE
NPUBOPa TONLKO oA
NPYCMOTPOM B3POCTbIX,

. [Ina obecneverms
[IOMONHUTENbHOM 3aLLWTE!
PEKOMEH[1YeTCs YCTaHOBMTL
YCTPOVICTBO 3aLUNTHOTO
oTHIoUeHMA(Y30),
npeHasHageHHoe
ANSNEKTPONUTAHNA BaHHOM
KOMHaTbI. HOMUHaNbHbIN
OCTATOUHbIN PABOUMITOK
He [I0/KeH NpesbiLuaTh
30 MA. MocoseTyrTecs ¢
SMNEKTPYKOM, BLINONHFAIOLLIAM
3NEKTPOMOHTa
Bo n3berarme nopaskeHus
IMEKTPUUECKIM TOKOM He
NPOCOBbIBaMTE MeTannuIeckue
npeamersi Yepes

wopres
Mocne.
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e Ak cheate mrezku na vstup vzduchu nov prpofit.
zanadeniu, otocte v smere pomybuhodinorich
ik
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. VAROVANIE: NepouZivajte
Zzaniadenie v blizkosti vodly.

- Ak zariadenie pouZivate v
kupelni, hned po pouziti ho
odpojte zo siete, pretoze voda
vjeho blizkosti predstavuje
nebezpecenstvo, aj ked je
zariadenie vypnuté.

- VAROVANIE: Toto
zariadenie nepouzivajte
v blizkosti vane, sprchy,
umyvadla ani inej nadoby
obsahujlicej vodu.

- Po pouziti vzdy odpojte
zariadenie zo siete.

. Ak sa zariadenie prehreje,
automaticky sa vypne. Odpojte
zariadenie zo siete a nechajte
ho niekolko minut vychladnut
Pred opatovnym zapnutim
Zzariadenia skontrolujte, & nie st
mriezky upchaté chuchvalcami
prachu, viasmi a pod.,

. V zAujme predchadzania
nebezpeénym situdciam smie
poskodeny sietovy kabel
vymenit jedine personal
spoloénosti Philips, servisného
strediska autorizovaného
spolo¢nostou Philips alebo
osoba s podobnou kvalifikaciou.
Toto zariadenie méu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby, ktoré
maju obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentalne
schopnosti alebo nemaju
dostatok skusenosti a znalosti,
pokial st pod dozorom alebo
im bolo vysvetlené bezpecne
pouzivanie tohto zariadenia a

o st i reberts b

Prvoci g vanie 23 poznalio petabe.
OPOZORILO: Aparata ne
uporabljajte v blizini vode.

Ko aparat uporabljate v
kopalnici, ga po uporabi
vedno izkljucite iz omreZia,
ker neposredna blizina vode
predstavlja nevarnost, éetudije
aparat izklopljen.
OPOZORILO: Aparata ne
uporabliajte v blizini kadi,
tuev, umivalnikov ali

drugih posod z vodo.

Po uporabi aparat vedno
izklopite iz omreZne vti¢nice.

- Ce se aparat pregreje, se
samodejno izklopi. Izkljucite
aparat iz elektri¢nega omreZja
in pustite, da se ohladi. Pred
ponovnim vklopom aparata
preverite, da zratne mreZe niso
zamasene s puhom, lasmi itd.
Poskodovani omrezni kabel sme
zaradi varnosti zamenjati samo
predstavnik druzbe Philips,
poobla&éeni servisni center
druzbe Philips ali ustrezno
usposoblieno osebje.

Ta aparat lahko uporabliajo
otroci od 8. leta starosti naprej
in osebe z zmanjganimi fizicnimi
ali psihi¢nimi sposobnostmi ali
s pomanijkljivimi izkugnjami in
Znanjem, ¢e so prejele navodila
glede varne uporabe aparata

ali jih pri uporabi nadzoruje
odgovorna oseba, ki jih opozori
na morebitne nevarnosti. Otroci
naj se ne igrajo z aparatom,
Otroci aparata ne smejo cistiti in
vzdrzevati brez nadzora.

Za dodatno zad¢ito vam
svetujemo veradnjo
varnostnega tokovnega stikala

(FID) v elektriéni tokokrog

kopalnice. Izklopni tok

iskljucite ga iz struje nakon
upotrebe jer blizina vode
predstavlja rizik, ¢ak i kad je
aparat iskljucen

- UPOZORENJE: Nemojte
da koristite ovaj aparat u
blizini kade, tus kabine,
umivaonika ili drugih
posuda sa vodom
Aparat posle upotrebe uvek
iskljucite iz napajanja.

. Ako se aparat pregreje,
automatski ¢e se iskuiti
Iskljucite aparat iz struje i
ostavite ga da se hladi nekoliko
minuta. Pre nego to ponovo
ukljuéite aparat proverite da
regetka nije blokirana praginom,
kosomitd.

. Akoje glavni kabl o&tecen,
on uvek mora biti zamenjen
od strane kompanije Philips,
ovladéenog Philips servisa ili
na sli¢an nacin kvalifikovanih
osoba, kako bi se izbegao rizik

- Ovaj aparat mogu da koriste
deca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja, pod uslovom
da su pod nadzorom ili da su
dobile uputstva za bezbednu
upotrebu aparata i da razumeju
moguce opasnosti. Deca ne bi
trebalo da se igraju aparatom
Deca ne bi trebalo da ciste
aparat niti da ga odrzavaju bez
nadzora.

U ciliu dodatne zastite
preporucujemo vam ugradnju
automatskog osiguraca na
strujno kolo kupatila. Ovaj
osigurad ne sme da ima radnu
struju visu od 30 mA. Za savet
se obratite stru¢nom licu.

- Da biste izbegli strujni udar,
nemoijte da stavljate metalne
predmete u resetku za
propuétanje vazduha.

- Nikada nemojte da blokirate
resetke za propustanje vazduha.

- Pre nego to poveZete aparat
uverite se da oznaka voltaze
na aparatu odgovara voltai u
lokalnoj mrezi

- Aparat koristite iskljucivo
U svrhu opisanu u ovim
uputstvima.,

- Nemojte da koristite aparat na
umetnoj kosi.

Kada je aparat povezan na
napajanje, nikada ga nemojte
ostavljati bez nadzora.

. Nikada nemojte da koristite
dodatke niti delove drugih
proizvodaca koje kompanija
Philips nije izricito preporucila
U sluéaju upotrebe takvih

dodataka ili delova, garancija

prestaje da vazi

NICNA BUKOPUCTAHHS, OCKINbKN
nep npucTpoio 6ina
BOMY CTAHOBUTb PU3IAK,

HaBITb AKLLIO NPUCTPIN
BUMKHEHO.

- MOMEPEDKEHHA. He
BIKOPVCTOBYVITE LI NPUCTPIN
6insA BaHH, Aywis, 6acenHis abo
THLLIMX NOCYAUH 13 BOAOIO.

. TiCNA BUKOPUCTAHHS 3aBMAN
BiIENHyVITe NPUCTPIl BiL
Mepei

- FIKLLIO NPUCTPIN NeperpieTben,
BiH BUMKHETLCH ABTOMATUUHO,
Bin'enHaTe npucTpin
BiA MEPEXi | AanTe oMy
OXOMOHYTY KiNbKa XBIAMMH
Tepen TUM, SIK 3HOBY YBIMKHY TV
NPVCTPIi, nepesipTe, U
pewwiTky He 3abnokosaHo
NYXOM, BOMIOCCAM TOLLIO.

- AKLLLO LUHYP »UBNEHHs
NOLUKOLKEHO, ANA YHUKHEHHS
Hebesneku Noro HeobxiaHo
3aMIHUTIA, 3BEPHYBLINCE 10
Kommarii Philips, cepeicHoro
LIeHTPY, YTOBHOBA)KEHOTO
Philips, abo paxisuis i3
HaneMHoIo KBanidiKaLlieo.
LIVIM MPUCTPOEM MOXYTH
KOPUCTYBATUCA AiTU BIKOM
Bin 8 pokis abo Ginblue un
0cobu i3 nocnabneHMm
Pi3UUHAMK BIDUYTTSIMK abo
PO3YMOBMMM 30IGHOCTAMM,

UK 6e3 HanewHoro oceiay

Ta 3HaHb, 32 YMOBM, LLIO
KOPVICTYBaHHS BinByBaETbs Min
HarnsaoM, im 6yno nposeneHo
IHCTPYKTaXK LLOAO BesneyHoro
KOPWICTYBaHHS MPUCTPOEM
Taix 6yno noBinoMAeHo

PO MOMMBI PU3NKN. He
[N103BONSATE ATAM BABUTHCH
npucTpoem. He nossonsite
QITAM BUKOHYBATY ULLIEHHS Ta
nornspn 6e3 Harnsay AoPOC/NX.

- [inA nonaTkosoro
3aXVCTY PEKOMEHAYETHCR
BIKOPVICTOBYBATU MPUCTPIN
3anuwKoBoro crpymy (RCD)

B eNIeKTPOMEPE)Ki BaHHOT
KiMHaTh. HoMiHanbH1in
3aMVILIKOBIV CTPYM NPUCTPOIO
3aMMLLIKOBOTO CTpyMy (RCD)
He NOBUMHEH MepeBuLLYBaTA
30 MA. Pexkomenpauii

LLIOJIO BUIKOPUCTAHHS LBOTo
BUPOBY MOXKHa ofepyaTi B
cneujanicra.

He Bcraenante metanesi
npeameTy peLwiTky ans
NOBITPS, LE MOXe MPpN3BeCcTI
110 YP@KEHHS eNeKTPUUHIM
CTpyMOM

+ Hikonu He 3akpuBaTe oTBOpU
U151 NOBITPS.

- Mepen TMM AK MigeaHysatm
MPVCTPIN [0 eNeKTpoMepeXi,
nepesipre, U 36iracTbes
Hanpyra, BKasara Ha HLoMY, i3
HaNPYroio y Mepexi.

- He BUKOpUCTOBYITE NPHCTPIl
V19 IHLLMX LINeR, He onncanHmx y
LI5OMY NOCIBHUKY.

He BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIN
Ha LLITYYHOMY BOOCC

- Hikonu He 3anuwante
nigenHarni NpucTpin 6es
Harnsay.

+ He BrKopucTosyiTe
aKcecyapy un aeTani iHLLMX
BUPOBHMIKIE, 33 BUHATKOM TX,
5K PEKOMEH1YE KOMMaHist
Philips. BukopuctaHHs Takmx
aKcecyapis un netane
npK3BENe 10 BTPaTH rapaHTii

- He HakpyuynTe WHyp
YKUBNEHHS Ha MPUCTPI.

VB KA v LewTpy SOCITOBYSah s KT,
Snepircs 20 Micesoro Anepa P
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